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2 thi.salaniikina.h patra.m
Ⅰ paula.h silvaanastiimathiya"scetinaamaano

vayam asmadiiyataatam ii"svara.m prabhu.m
yii"sukhrii.s.ta ncaa"sritaa.m thi.salaniikinaa.m
samiti.m prati patra.m likhaama.h|
Ⅱ asmaaka.m taata ii"svara.h prabhu

ryii"sukhrii.s.ta"sca yu.smaasvanugraha.m
"saanti nca kriyaastaa.m|
Ⅲ he bhraatara.h, yu.smaaka.m k.rte

sarvvadaa yathaayogyam ii"svarasya
dhanyavaado .asmaabhi.h karttavya.h, yato
heto ryu.smaaka.m vi"svaasa uttarottara.m
varddhate parasparam ekaikasya prema ca
bahuphala.m bhavati|
Ⅳ tasmaad yu.smaabhi ryaavanta

upadravakle"saa.h sahyante te.su yad
dhe�ryya.m ya"sca vi"svaasa.h prakaa"syate
tatkaara.naad vayam ii"svariiyasamiti.su
yu.smaabhi.h "slaaghaamahe|
Ⅴ tacce"svarasya nyaayavicaarasya

pramaa.na.m bhavati yato yuuya.m yasya k.rte
du.hkha.m sahadhva.m tasye"svariiyaraajyasya
yogyaa bhavatha|
Ⅵ yata.h svakiiyasvargaduutaanaa.m

balai.h sahitasya prabho ryii"so.h svargaad
aagamanakaale yu.smaaka.m kle"sakebhya.h
kle"sena phaladaana.m saarddhamas-
maabhi"sca
Ⅶ kli"syamaanebhyo yu.smabhya.m "saanti-

daanam ii"svare.na nyaayya.m bhotsyate;
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Ⅷ tadaaniim ii"svaraanabhij nebhyo
.asmatprabho ryii"sukhrii.s.tasya
susa.mvaadaagraahakebhya"sca lokebhyo
jaajvalyamaanena vahninaa samucita.m
phala.m yii"sunaa daasyate;
Ⅸ te ca prabho rvadanaat paraakramayuk-

tavibhavaacca sadaatanavinaa"saruupa.m
da.n.da.m lapsyante,
Ⅹ kintu tasmin dine svakiiyapavitraloke.su

viraajitu.m yu.smaan aparaa.m"sca sarvvaan
vi"svaasilokaan vismaapayitu nca sa
aagami.syati yato .asmaaka.m pramaa.ne
yu.smaabhi rvi"svaaso.akaari|
Ⅺ ato.asmaakam ii"svaro yu.smaan

tasyaahvaanasya yogyaan karotu saujanyasya
"subhaphala.m vi"svaasasya gu.na nca
paraakrame.na saadhayatviti praarthanaas-
maabhi.h sarvvadaa yu.smannimitta.m kriyate,
Ⅻ yatastathaa satyasmaakam ii"svarasya

prabho ryii"sukhrii.s.tasya caanugrahaad
asmatprabho ryii"sukhrii.s.tasya naamno
gaurava.m yu.smaasu yu.smaakamapi
gaurava.m tasmin prakaa"si.syate|

Ⅱ
Ⅰ he bhraatara.h, asmaaka.m prabho

ryii"sukhrii.s.tasyaagamana.m tasya samiipe
.asmaaka.m sa.msthiti ncaadhi vaya.m
yu.smaan ida.m praarthayaamahe�,
Ⅱ prabhestad dina.m praaye.nopasthitam iti

yadi ka"scid aatmanaa vaacaa vaa patre.na
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vaasmaakam aade"sa.m kalpayan yu.smaan ga-
dati tarhi yuuya.m tena ca ncalamanasa udvig-
naa"sca na bhavata|
Ⅲ kenaapi prakaare.na ko.api yu.smaan na

va ncayatu yatastasmaad dinaat puurvva.m
dharmmalopenopasyaatavya.m,
Ⅳ ya"sca jano vipak.sataa.m kurvvan sarvvas-

maad devaat puujaniiyavastu"sconna.msyate
svam ii"svaramiva dar"sayan ii"svaravad
ii"svarasya mandira upavek.syati ca tena
vinaa"sapaatre.na paapapuru.se.nodetavya.m|
Ⅴ yadaaha.m yu.smaaka.m sannidhaavaasa.m

tadaaniim etad akathayamiti yuuya.m ki.m na
smaratha?
Ⅵ saamprata.m sa yena nivaaryyate tad

yuuya.m jaaniitha, kintu svasamaye tenode-
tavya.m|
Ⅶ vidharmmasya niguu.dho gu.na

idaaniimapi phalati kintu yasta.m nivaarayati
so.adyaapi duuriik.rto naabhavat|
Ⅷ tasmin duuriik.rte sa vidharmmyude.syati

kintu prabhu ryii"su.h svamukhapavanena
ta.m vidhva.msayi.syati nijopasthitestejasaa
vinaa"sayi.syati ca|
Ⅸ "sayataanasya "saktiprakaa"sanaad

vinaa"syamaanaanaa.m madhye sarvvavidhaa.h
paraakramaa bhramikaa aa"scaryyakriyaa
lak.sa.naanyadharmmajaataa sarvvavid-
haprataara.naa ca tasyopasthite.h phala.m
bhavi.syati;
Ⅹ yato hetoste paritraa.napraaptaye satyadhar-

mmasyaanuraaga.m na g.rhiitavantastasmaat
kaara.naad
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Ⅺ ii"svare.na taan prati bhraantikara-
maayaayaa.m pre.sitaayaa.m te m.r.saavaakye
vi"svasi.syanti|
Ⅻ yato yaavanto maanavaa.h satyadharmme

na vi"svasyaadharmme.na tu.syanti tai.h sarvvai
rda.n.dabhaajanai rbhavitavya.m|
ⅩⅢ he prabho.h priyaa bhraatara.h,

yu.smaaka.m k.rta ii"svarasya
dhanyavaado.asmaabhi.h sarvvadaa karttavyo
yata ii"svara aa prathamaad aatmana.h
paavanena satyadharmme vi"svaasena ca
paritraa.naartha.m yu.smaan variitavaan
ⅩⅣ tadartha ncaasmaabhi rgho.sitena

susa.mvaadena yu.smaan aahuuyaasmaaka.m
prabho ryii"sukhrii.s.tasya tejaso.adhikaari.na.h
kari.syati|
ⅩⅤ ato he bhraatara.h yuuyam asmaaka.m

vaakyai.h patrai"sca yaa.m "sik.saa.m
labdhavantastaa.m k.rtsnaa.m "sik.saa.m
dhaarayanta.h susthiraa bhavata|
ⅩⅥ asmaaka.m prabhu ryii"sukhrii.s.tastaata

ii"svara"scaarthato yo yu.smaasu prema
k.rtavaan nityaa nca saantvanaam anu-
grahe.nottamapratyaa"saa nca yu.smabhya.m
dattavaan
ⅩⅦ sa svaya.m yu.smaakam anta.hkara.naani

saantvayatu sarvvasmin sadvaakye
satkarmma.ni ca susthiriikarotu ca|

Ⅲ
Ⅰ he bhraatara.h, "se.se vadaami, yuuyam

asmabhyamida.m praarthayadhva.m yat prabho
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rvaakya.m yu.smaaka.m madhye yathaa
tathaivaanyatraapi pracaret maanya nca bhavet;
Ⅱ yacca vayam avivecakebhyo du.s.tebhya"sca

lokebhyo rak.saa.m praapnuyaama yata.h
sarvve.saa.m vi"svaaso na bhavati|
Ⅲ kintu prabhu rvi"svaasya.h sa eva yu.smaan

sthiriikari.syati du.s.tasya karaad uddhari.syati
ca|
Ⅳ yuuyam asmaabhi ryad aadi"syadhve tat

kurutha kari.syatha ceti vi"svaaso yu.smaanadhi
prabhunaasmaaka.m jaayate|
Ⅴ ii"svarasya premni khrii.s.tasya

sahi.s.nutaayaa nca prabhu.h svaya.m
yu.smaakam anta.hkara.naani vinayatu|
Ⅵ he bhraatara.h, asmatprabho

ryii"sukhrii.s.tasya naamnaa vaya.m yu.smaan
idam aadi"saama.h, asmatto yu.smaabhi ryaa
"sik.salambhi taa.m vihaaya ka"scid bhraataa
yadyavihitaacaara.m karoti tarhi yuuya.m
tasmaat p.rthag bhavata|
Ⅶ yato vaya.m yu.smaabhi.h katham

anukarttavyaastad yuuya.m svaya.m jaaniitha|
yu.smaaka.m madhye vayam avihitaacaari.no
naabhavaama,
Ⅷ vinaamuulya.m kasyaapyanna.m

naabhu.mjmahi kintu ko.api yad asmaabhi
rbhaaragrasto na bhavet tadartha.m "srame.na
kle"sena ca divaani"sa.m kaaryyam akurmma|
Ⅸ atraasmaakam adhikaaro naastiittha.m

nahi kintvasmaakam anukara.naaya yu.smaan
d.r.s.taanta.m dar"sayitum icchantastad
akurmma|
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Ⅹ yato yena kaaryya.m na kriyate
tenaahaaro.api na kriyataamiti vaya.m
yu.smatsamiipa upasthitikaale.api yu.smaan
aadi"saama|
Ⅺ yu.smanmadhye .avihitaacaari.na.h ke.api

janaa vidyante te ca kaaryyam akurvvanta
aalasyam aacarantiityasmaabhi.h "sruuyate|
Ⅻ taad.r"saan lokaan asmataprabho

ryii"sukhrii.s.tasya naamnaa vayam idam
aadi"saama aaj naapayaama"sca, te
"saantabhaavena kaaryya.m kurvvanta.h
svakiiyamanna.m bhu njataa.m|
ⅩⅢ apara.m he bhraatara.h, yuuya.m

sadaacara.ne na klaamyata|
ⅩⅣ yadi ca ka"scidetatpatre likhitaam as-

maakam aaj naa.m na g.rhlaati tarhi yuuya.m
ta.m maanu.sa.m lak.sayata tasya sa.msarga.m
tyajata ca tena sa trapi.syate|
ⅩⅤ kintu ta.m na "satru.m manyamaanaa

bhraataramiva cetayata|
ⅩⅥ "saantidaataa prabhu.h sarvvatra sarv-

vathaa yu.smabhya.m "saanti.m deyaat| prabhu
ryu.smaaka.m sarvve.saa.m sa"ngii bhuuyaat|
ⅩⅦ namaskaara e.sa paulasya mama kare.na

likhito.abhuut sarvvasmin patra etanmama cih-
nam etaad.r"sairak.sarai rmayaa likhyate|
ⅩⅧasmaaka.m prabho ryii"sukhrii.s.tasyaanu�graha.h

sarvve.su yu.smaasu bhuuyaat| aamen|
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